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10.C. IIanoBa

OPEKBEHTAJIBHBIE HEITOYKHX B MTHTEPAKTHUBHOM BJIOKE
KOMMYHHUKATHUBHO-IPATMATHYECKOI CTPYKTYPBI
OPAHIY3CKOI'O ITUAJIOT'A (HA MATEPUAJIE
COBPEMEHHOM XYJIO)KECTBEHHOM JINTEPATYPbI)

Cmamvsa  nocéaujena BbIAGNEHUIO U UCCIEO008AHUI0 XAPAKMEPHBIX O0CODeHHOCmell
Haumenbulel eOuHUYbl OUAIOSUYECKO20 MEeKCMma Nocpeocmeom UHmezpayuu CemManmuko-
npazmamuyeckozo nooxood. Ilposooumcsa 0emanbHulll IUHBUCMUYECKUT AHATIU3 KO2E3UBHBIX
OMHOWEHUTI KAK MeXHCOY UHMEPAKMUBHBIMU OIOKAMU KOMMYHUKAMUBHO-NPASMANUYECKOU
CmpyKmypbl 0uanoed, max u mMexcoy peniuKamu GHympu uHmMepakmuerHozo Onoxka. Aemop
6800UM OehUHUYUIO MEPMUHA (PPEKBEHMATIbHbIE YENOUKUY» 8 Kauecmee HauMeHbulel eou-
Huybl ouanoza. Ommeuaemcsi KOMMYHUKAMUGHASL NPEeMCMEEHHOCIb COCMABNAIOUUX KO2e-
3UBHBIX OTMHOWIEHUTI PENTUK HA OCHOBE GbICIMPOEHHBIX MUNUYHBLX MOOEIEU.

KiroueBble cioBa: quaor, CTpyKTypa JUalIOrHYeCKOro TeKCTa, KOre3us, KOrepeHIus, pe-
IUIMKA, CBSI3b PEIUIMK, MHTEPAKTUBHBIA OJIOK, JUAJOrMYECKOe €JUHCTBO, (PEKBEHTAJIbHbIC
LETIOYKH, HAUMEHBIIIAs ANHUIIA JUAIora

BBenenne

BaxHyo aucKyccnoHHYIO TpoOiieMy B (DHIIONOTHYECKOW HAayKe COCTaBIISIET
YIICHEHNE TUAJOTMYECKOro TEKCTa Ha OIpe/eeHHbIe (parMeHTEl. VccinenoBanus
CTPYKTYpBI IHajora ¢ MO3UIWH Pa3INYHBIX KPHUTEPHEB TOBOJBHO ITOMYJISPHBI
Cpeny JIMHTBHCTOB. TaK, HEKOTOpbIC HAyYHBIC PaOOTHI MOCBSIIEHBI WHTCHITHO-
HaJIBHBIM TIOCTYJIATaM JHMAJIOTOB B paMKaX KOMMYHHKaTHBHOrO moaxoma [1, 2].
MHorre ucciIenoBaTeIr OIMMCHBAIOT OCOOCHHOCTH MHUHHMAJIBHOTO JUAiora C
MTO3UIINY CTPATETHH U BEISBILIOT SI36IKOBBIC XapaKTEPHCTHKA KOMMYHUKATHBHOTO
1ara B Ka4ecTBE MHUHHMAJIbHON eAuHuUIbl auanora [3, 4]. Ilomasistomiee 60jib-
MIMHCTBO JIMHTBICTHYECKUX PadOT IO CTPYKTYpe AUAIOTHYECKOTO TEKCTa IPe.-
CTaBJISIOT OMMMCAHUE KOMITO3UIIOHHO-PEUeBhIX (hopM Imanora b0 CEMaHTHKO-
CHUHTAKCUYCCKHUX TPYIIII B CTPYKTYpE JUAIOTHUECKOTO TeKcTa [5, 6]. Heobxomumo
MPU3HATH, YTO MCCICIOBAHUS IO MPOOIEMe BISBICHUS MUHUMAIBHON €IHHHIIBI
IIIaiora Ha YPOBHE CBSI3CH MEXKIy PeIUIMKAMH HE TIPOBOIMIIICE.

CpencrBa BeIpaskeHHsI KOTCPSHIINN HAOIIOAIOTCS Ha BCEX YPOBHIX KOMMY-
HUKAIW{, ¥ MCCIEIOBaHNU 0a30BOH CBS3HOCTH IHANIOTa M3HAYAIBHO COCPEIO-
TOYMBAIICh IMEHHO HAa HUX. B HWTOre CpencTBa CBS3W, OOBEOMHSIONINE COBO-
KYITHOE TPONO3UIINOHAIFHOE CONEpKAHNE BBICKA3bIBAHUMA B JMAIOTE, a TAaKXKe
JIEKCUKO-CHHTAKCHYECKHUE CPEICTBA WX BBIPAKEHHS OBUIM M3YYEHBI M ONMHCAHEI
KaK B OTEYCCTBCHHOH JIMHTBUCTUYECKOW JTUTEpaType, Tak U BO (DpaHIy3CKOH
muarBuctuke (H.JI. ApytionoBa, A.U. Ceprees, I'.B. Bepkam, O.I'. Boposuk,
T.T". Bunokyp, Ban [eiik, C. Kerbrat-Orecchioni u ap.).
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OnHako TOBONBHO YacTO HAONOJaeMasi B TUAIOTMYECKUX TEKCTaX aCHHTaK-
CHYHOCTh M aCEMAaHTUYHOCTH CBSI3M PEIUIMK (JIOKYTHBHBIX aKTOB), OTCYTCTBHE
YETKUX TPAMMATHYECKUX M JICKCHYECKHX MapKepOB CMEICTIOBOH CBSI3M HE pa3
03amaunBaiy JTUHTBUCTOB. [Ipobiema mparmaTrdeckolt KOTEpEeHINA 10 CUX IT0p
OCTaeTCs HepPEeIICHHOM.

B pamkax KOMMYHHKaTHBHO-TIPATMATHIECKOH CTPYKTYpHI AWAIOTa TOHUMA-
eTCsl CIIEAYIOMasi HEPapXisl KOMIIOHEHTOB: «PEUCBON aKT, PEUCBOH X0 / periIi-
Ka, WHTEPAKTUBHBIA OJIOK / amanmormdeckoe enuHcTBo (manee JE), peueBas
tpancakmus» [7. C. 7-8]. B maHHO# cTaThe MBI paccMaTpuBaeM B KadecTBe Oa-
30BOH CTPYKTYPHI HEKOPPEKTHPOBOYHOTO WHTEPAKTUBHOTO OJIOKa AMAiora Mo-
Ienb ¢ IByMs XoxamMu. OTMETHM, YTO MpobjeMa BBIICTICHUS MOIENEH ¢ TpeMs
XO/IaMH TTOTHAMAET IOBONBHO CIIOKHBIH BOIPOC O JIOKHBIX KOT€3MBHBIX OTHO-
MICHUSX, IMEIOIINX MECTO B THAIOTHYECKON PEUH.

Kak mpaBuiio, «onucanue GopMabHOW MUHHMATIBHON SAMHUIBI CTPYKTYPhI
XYIO’KECTBEHHOTO THAIIOTMYECKOTO TEKCTa OCYIIECTBILICTCS Ha OCHOBE Xapak-
TEePUCTHUK NOHATHS cBsi3HOCTHY [8. C. 260].

[IpuMeHeHnEe CEMaHTHKO-IIParMaTHYECKOTO IMOAXONa IIPEINONaraeT «KOH-
KpeTu3anuio 0a30BOr0 MHBAPUAHTHOI'O 3HAUEHHS CBSI3HOCTH PEIUTUK IMOCPEH-
CTBOM YaCTHOH IOAKATETOPHH LENGHOCTH, HHTETPAMH W IIPECYIIIO3HUIINH.
K ¢pyHKIMOHAIEHO-KOMMYHIUKATUBHOMY MapKepy IEIBHOCTH OTHOCHUTCS KOM-
MyHUKaTtuBHast mHTEHIMA peruk» [8. C. 260]. [TonkaTteropus 1enbHOCTH CBSI-
3BIBAET PEIUTHKY-CTUMYI U PEIUIHKY-PEaKIHUIO.

B Hamem mcciiefoBaHUM 1O KOT€3HEH MOHIUMAETCS «CBSI3b PEILTUK MEXKIY
HWHTEpaKTUBHBIMU Omokamm» [9. C. 200], B To BpeMs KakK MOJl TSPMHUHOM «KOTe-
PEHINSD) TOHUMAETCSI CBSI3b MEXKIy PEIUTHKaMH BHYTPH HHTEPAKTHBHOTO OJIOKa
(Baytpu JE).

Benen 3a I'.P. BnacsHOM peruimky MBI pacCMaTpUBaeM KakK «OTPE30K TUaJIo-
ra, CTpOro OrpaHWYeHHBIA cMeHou roBopsimux» [10. C. 13].

HeobxoanMocTh TOMKHOTO MOHUMAHUST KOMMYHUKATABHOM MPUPOIBI CBSI3H
kak Mexny JIE, tak u BHyTpHr JE TpeOyeT BBEeICHHS B HAYYHBIH 000pOT MOHS-
THS «(ppEKBEHTAJIBHBIC IICTIOYKI WM MUHHMANbHBIC €IUHUIIBI Iuaiora (Kak
Pa3HOBHIHOCTH CEMAaHTHUKO-IIPAarMaTHYECKAX MOJENEH CBSI3M MEXKIy peruinKa-
MH B JIAJIOTe), IOCKOJIBKY SIBJICHUE (PEKBEHTAIBHON IICTIOYKH (aJIbTepHATHPY-
fomIei) OKa3bIBACTCS ONMPENENSIOMNM OTHOCHTEIBHO BBISBICHHUS PAa3HOBHIHO-
CTH CEMAaHTHUKO-TIParMaTHYECKUX MOJEINEH CBSI3M MEXKIY PEIUINKAMH B JHAJO-
THYECKOM TEKCTE.

Tak Kak OCHOBATEIEHOE OIMFCAHUE CTPYKTYPHOIH OPTraHU3aINH ANATIOTHIECKOTO
TEKCTa OCYIECTBILICTCS IMyTeM OoJiee NEeTaJbHOrO0 MPOHHKHOBEHHS B CTPYKTYPY
quaiora U mudQepeHIuaniy MOHATHS CBSI3H PEIUTHK (PEYeBhIX aKTOB), TO BO3HH-
KaeT BOIPOC, MTOCTABIICHHEIH BIIEPBEIC B JIMHTBUCTHKE: MOXKHO JI CUHTATH (Op-
MaJbHOW HaVMEHBIIEH €IMHUIICH AUANIora COBOKYITHOCTh COCTABILIIONINX allbTEp-
HATUPYIOINX WIH (PPEKBEHTAJBHBIX LIEMOYEK / COBOKYITHOCTH HJIEMEHTOB «KOTe-
pertm» [11. C. 179] BHYTpH UHTEPaKTHBHOrO OJIOKA U KOT€3UH MEXKIy OJoKamu?
U xaxum 00pa3oM IpOsBISLETCS KATErOpHsl IIPEEMCTBEHHOCTH MEXTY KOTepeHIIHEH
BHYTpH OJIOKa M KOTe3Hei MKy HHTCPAKTUBHBIMHI OJIOKAMH JIHAIora?
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Takum 00pa3oM, MOCTaBIEHHBIE BOMPOCH HAalOT OCHOBAHWE H3YYHTh
HAMMEHBIIYIO SIWHUITY JHAJIOra, pacCMaTpUBask KOTE3UI0 U KOTEPEHIINIO C TOU-
KA 3peHHs] CeMaHTHKO-TIPATMATHIECKOr0 MOAXO0a B OTHOIICHHH HWHTEPAKTHB-
HOTO 0JI0Ka, a TAKKe COCTABUTH MOJIEIH CBSI3H PEIINK IO YaCTOTHBIM XapaKTe-
PHCTHKaM, YTO, B CBOIO OYepelb, MPOSICHAT KATETOPHIO MPEEMCTBEHHOCTH HX
COCTaBJISIOIINX.

B cBsa3u ¢ 0003HaUCHHBIMU TIPOOJIEMaMH B HAIleM HCCICIOBAHWU MBI WC-
MOJH30BANIA HAYYHBIH METOJ JTHMHT'BHCTHYECKOTO aHaJM3a, METOI KOHBEpCAIlU-
OHHOTO aHaJIM3a, MOAYJIbHBIN aHallM3 BepOAIbHOW HHTEPAKIMH COBPEMEHHOW
¢bpaHIy3cKoi TUHTBUCTUKA. s mombopa MPHUMEPOB C MENBI0 IONyYCHUs
Hanbojee TOCTOBEPHBIX Pe3yIbTAaTOB IMPUMEHSUICS METO] CIUIOITHOW BEIOOPKH,
IpU KOTOPOM YUUTHIBAIOTCS 3asSBICHHBIC B WCCICIOBAHUH SI3HIKOBBIC €IMHUIIBI
0 Mepe UX BCTPEYaEMOCTH B IpoIlecce UYTSHHS TeKcTa. Mcrmonp3oBaHue KOJH-
YECTBEHHOT'0 METOZa TIO3BOJIIIO BBISIBUTH HANOOJIEE YACTOTHBIC XapaKTEPHCTH-
K MIHAMAJIBHON €AWHUIBI IHAJIora.

MarepuaJibl HCCJIeI0BAHUS

B kadecTBe mprMepoB B HAIIEM HCCIICIOBAHNU MBI pacCMaTPHBAIH XyIOXKe-
CTBCHHBIN IMAJOTUYECKUH TEKCT, MOCKONBKY TAaHHBIA BHJ JHUAJOra SBISETCS
TaK Ha3bIBaeMBIM KaHOHMUYECKHM. BriOop muanoroB n3 pomana «L’étrange voy-
age de Monsieur Daldry» coBpemenHoro (panity3ckoro nucatens Mapka JleBu
OOBACHSCTCS TEM, YTO OPUTHHANBHBIH aBTOPCKUN METOX OTBOAWT IHAJIOTaM
MEPBOCTEIIEHHOE MECTO B NPOM3BEACHHUH. [ JIaBBI poMaHa IOYTH HEIUKOM CO-
cTosIT U3 auanoroB. [IpuMeuaTtensHo, uTo Mapk JleBu mcmonp3yer mpuem «ca-
MOYCTpaHEHHs», TO3BOJSA IIEPCOHAXKaM JEHCTBOBATh CaMoOCTOsATENbHO. Kak
MPaBUIIO, 3TO TOCTUTAETCS B OTCYTCTBHE TJIATOJIOB TOBOPEHUS B aBTOPCKHUX pe-
TUTHKAX, a 329aCTyI0 U CaMUX aBTOPCKUX PEIUIHK IIPH BBOIE pedun repoeB. Beero
B XOZIe UCCIICZIOBaHUS TIpoaHamu3upoBaHo 133 amarnora (453 WHTEpaKTHBHBIX
o1oka, 1359 pernuk) obmmm oobeMoM 349 crpanui. Ha ocHOBe KOTHYECTBEH-
HOT'O METOZa B CTaThe PaCCMOTPEHEI MIPUMEPHI THAIIOTOB, 00JIaqarolIie Hanoo-
Jiee THITMIHBIM HA0OPOM 3asBIEHHBIX XapaKTEPUCTHUK.

OTMeTHM CyIIECTBEHHBIE OCOOCHHOCTH KOT'€3MH MEXKIy HWHTEPAKTHBHBIMHU
6nokamu. [IpexcraBieHHEIH TpruMep AuaNOra XapakTepH3yeTcs TAKIMH BHIAMHA
CBSI3M, KaK CJICJOBAaHUEC W HAHW3BIBAHUE, MPU3HAHHBIE YaCTOTHBIMH B HAIleM
HCCCIIEIOBAHIHI:

— Dites-moi qu’il y a le feu et que votre hystérie soudaine n’a d’autre raison
que de me sauver des flammes, soupira ce dernier d’un air pincé. (1)

— D’abord, onze heures du soir une veille de week-end n’est pas une heure
indue, et puis je supporte vos gammes assez souvent pour que vous tolériez un
peu de bruit pour une fois que je regois! (2)

— Vous recevez vos bruyants camarades tous les vendredis, et vous avez pour
regrettable coutume de forcer systématiquement sur la bouteille, ce qui n’est pas
sans effet sur mon sommeil. Et, pour votre gouverne, je ne posséde pas de piano,
les gammes dont vous vous plaignez doivent étre 1’oeuvre d’un autre voisin,
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peut-étre la dame du dessous. Je suis peintre, mademoiselle, et non musicien, la
peinture, elle, ne fait pas de bruit. Que cette vieille maison était calme quand
j’en étais le seul occupant! (3)

— Vous peignez? Que peignez-vous exactement, monsieur Daldry? demanda
Alice. (4)

— Des paysages urbains. (5)

— C’est drdle, je ne vous voyais pas peintre, je vous imaginais... (6)

— Vous imaginiez quoi, mademoiselle Pendelbury? (7)

— Je m’appelle Alice, vous devriez connaitre mon prénom puisque aucune de
mes conversations ne vous échappe. (8)

— Je n’y suis pour rien si les murs qui nous séparent ne sont pas épais.
Maintenant que nous sommes officiellement présentés, puis-je retourner me
coucher ou souhaitez-vous poursuivre cette conversation sur le palier ? (9)

— Qu’est-ce qui ne tourne pas rond chez vous ? demanda-t-elle. (10) [12.
P. 15-16].

B paGote OyzeM HCIIONB30BaTh TAKCOHOMHIO PEYEBBIX akKTOB (nanee PA)
k. Cepns [13. C. 242-264], Tak kak OOJBIIMHCTBO JUHTBHCTOB CUHTAIOT €€
HauOotee mpuemiieMon. Permuka (1) HaYMHAET PEUEBYIO TPAHCAKITHIO, SIBIISICTCS
PEIUTHKOA-CTUMYJIOM ¥ TPENCTABISET COOOH «MIDIOKYTUBHBIN JWPEKTHBHEIHN
pedaeBoit akm» [13. C. 242-264; 14. C. 5]. Kak u3BeCTHO, «MJUIOKyTHBHAS CHJIA
MPEICTaBIsAeT COOOM WHTETPaJbHYI0 XapaKTEPHCTUKY BBICKa3bIBaHMSI» [15.
C. 15]. Pernuka-peakius (2) mpomoiikaeT HHTEpaKTUBHBIN 050k «Week-endy,
siBIsieTcss MHQOpMaTHBHBIM PA, a Tarxke MpencraBiisieT coO0H HETaTUBHYIO peak-
M0, BBIPAXKAIONIYI0 HWHTCHIMIO BO3paKEHHS. Bce CyIecTBYIOMME PeruIuKu-
PCaKUINH TTOAPA3IEIIIOTCS Ha 4 THIIA: «TO3UTHBHAS PEaKuus (3aBepeHHE, MOIMHOE
corjacue, o0eliaHue); HeraTHBHAS Peakius (Hecoryacue, YeTKoe BO3paKeHue, OT-
Ka3); HEOmpeeNieHHas peaknus (BOMPOC-YTOYHEHHUE, YIHMBJIECHHE, BCSKOTO poma
COMHEHHE); BCTpEYHAasi MHAIMATHBA (OTBETHBINA TUPEKTHB)» [16].

PeueBoit xom (3) comepkuT 4 pedeBbiX akta: 3 WHGOpPMATUBHBIX PA 1 mo-
cnenHuii — skcripeccuBHBIA PA. TlepBeiit u BTOpoii PA mpomomkaroT mHTEpak-
THBHBIA 0ok «Week-end». Kak yxe yrmoMuHaloch BO BBEICHUH, KOHKPETH3a-
1Sl KaTETOPUU CBS3HOCTH PEILUIMK OCYIIECTBILSIETCS ITyTeM KOMMYHHUKaTHBHO-
MparMaTHYeCKUX MOJKATETOpHil WHTErpalmy u npecymmosunnd. [lyrem wact-
HOU WMHTErpanuy OObEAWHSIOTCS ONVKHUE OTPBHIBKH TEKCTa, IMyTEM IallbHEH —
IMCTAHTHO PACIOIIOKCHHBIC TEKCTyaJbHBIE OTPHIBKH; NEHCTBHE OOIIeil WHTe-
Tpaluy pacHpoCTpaHICTCs Ha BECh IUAJOTHIECKUI TEKCT, O0ObEIUHS TT100ah-
HBIE TTOJPa3ACICHUS XyI0KESCTBEHHOTO THANIOTHIECKOTo TeKeTa. B mparmaTike
JUHTBUCTUYECKAS] MPECYIIIO3UIHS ONPEeIeIsIeTCsS KaK «aKT OTCBUIKH K (akTy,
KOTOPBIH M3BecTeH (mpemmonaraercss u3BecTHBIM)» [17. C. 296]. Tpermii PA
COICPIKUT TIEPexXo.l K CleqyloneMy HHTepakTHBHOMY OnoKky «La peinture» mo-
CpEICTBOM JaNbHEW MHTETPAIN W TOTAIFHOW Mpecymmo3unuu. B manHOW cu-
Tyalluyl HATJBIIHO KOHCTATHPYETCS IMPOSBIICHHE TAKOW CBSI3M MEXKIY HHTEpaK-
THBHBIMH OJlOKaMH, kak HaHusbBaHue [18. C. 9]. Pemmka-peaknus (4) OTHO-
CHUTCS K HEONpPEACICHHBIM (BBIpa’KaeT WHTCHIHUIO YIWBJICHHS B BOIpPOCE-
YTOUHCHHHN) W TpeAcTaBieHa IByMs PA: o0a OTHOCATCS K WILIOKYTHBHBIM HH-
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TepporaTuBHBIM PA. PeueBoit xox (5) comepxut nHPpopMaTuBHBIA PA. Perumnka
(6) OTHOCHTCS K HEOINPEACICHHOW peakuy (BhIpaskaeT MHTCHIIMIO COMHEHHS) U
SIBJIICTCSI WIUTOKYTHBHBIM WH(pOpMaTHBHBIM PA. PeueBoit xon (7) — 3T0 peruim-
Ka-CTUMYJ, U OH TPEJCTaBICH WHTEPPOTaTUBHBIM PA, KOTOpBIH MHULIIMHAPYET
CIIeYIOMUH HHTEPAKTUBHBIA ONOK «Le prénomy» mpu YacTHOH HHTETpAIlMH U
YaCTUYHOM NpPEeCcyNno3uUMM. Takod THUI KOTe3WH Ha3bIBACTCS CIEIOBAHHEM.
PeueBoit xox (8) comepkuT penpe3eHTaTUBHBIA PA, Tak Kak 3asBJIeHa HHTCHITHS
ocyxkneHus: «vous devriez connaitre...». JIaHHBIH peueBOi XOJ SBJISETCSA HEra-
TUBHOHN peakmuell (BbIpaskacTcsl MHTECHINS BO3PAKEHHS) M 3aBEPIIACT MHTEpaK-
THUBHBIA 0710k «Le prénomy. PedeBoit xox (9) npeacrasnen apyms PA. IlepBoiit
OTHOCHTCS K MHPOpMaTUBHOMY PA, BTOpOH — K MEpIIOKYTHBHOMY HMHTEppora-
THBHOMY PA, 160 ero ¢opma omiHyHa OT colepkaHus. B maHHOM citydae mpu-
CYTCTBYET HHTCHIINS MMOOYKICHHS K ACHCTBUIO.

Peanmuzammst CyIIHOCTHOTO MOIXOna K HCCIEIOBAHHUIO CTPYKTYPHI IHAjora
MpeAroaaraeT OTPa3uTh XapaKTepHbIe 0COOEHHOCTH KOTEPEHIINH MEKIY PETLIH-
KaMU BHYTPH HHTEPAKTUBHOTO OJIOKA.

Bo3MOkHBIE THITBI CBSI3U BHYTPH MHTEPAKTHBHOTO OJIOKA XapaKTEPU3YIOTCS
cnenyromumu audQepeHIraIbHBIMI OCOOCHHOCTSMU: «B THIIE A (TIparMaTuye-
CKasi CBs3b) 1) ONpemeNleHHBIM COOTBETCTBHEM CEMaHTHUYECKOW, IparMaTHue-
CKOH, CTPYKTYPHOM W MPOCOJMYECKOW CTOPOH CBSI3M PEIUIHK; 2) YETKUM pearu-
POBaHHEM B pEIUIMKE-pPEakIi Ha PEMATHUCCKUI JJIEMEHT PEIUIMKH-CTHMYJIA;
3) IByMs peIUINKaMH, KOTOPBIE MOTYT OBITh MOTEHIHAIBEHO OOBEINHEHEI B OTHY
KJay3y; Uil THIa b (MMIDIMKanmoHHAs CBS3b) XapaKTepHAa CEMaHTHYecKas,
MparMaTHYecKas CBI3HOCTD PEIUIHNK IIPH SIBHOM PACXOXKICHUHU B X CHHTAKCHCE,
a MHOTA U COBEPIIEHHOE OTCYTCTBUE IIParMaTHIecKoi CBsi3HOCTH (Thm B); Tnm
B (HenmparmaTtryeckast CBsI3b) CBSI3M PEIUIMK MPEAIIONaracT CMBICIOBOE COOTHO-
IIEHUE PEIUINK, CTposIIeecs Ha uMIuTHKarype. [Ipu aToM, Kak mpaBuito, HaOIIo-
naercss (GakT CMEIIEHUS MO0 OYEBHIHOTO PACXOKICHHS KOMMYHHKATHBHBIX
YCTaHOBOK COOECETHUKOB, PEaKIUsl YIACTHHKA JHATOTHICCKON KOMMYHHUKAIIHH,
KaK IpaBIIO, HE CTPOUTCS I10 MPOTrpaMMe, 3aIaHHON PEIINKONU-CTUMYIIOM, T.€.
HE COOTI0AaeTCs MPUHITUI «KKOMMYHHKAaTHBHOTO coTpyaHudecTBa» [19. C. 13].

B manHOM mpumepe perutrka-ctumya (1) U permka-peakius (2) BeIpakaroT
UMIUTHKAIIMOHHBIN THIT KOTePEHIINHI MEXITy PEILTUKaMH BHYTPH HHTEPAKTHBHO-
ro 0JIoKa, TaK KaK IMPUCYTCTBYET CEMaHTHYECKas CBI3HOCTh PEIUINK (OecroKoi-
CTBO BO BpeMs YWKEHJA) W IparMaTtudeckas (BBIpaKEHHE HETOJOBaHHS B pe-
ke (1) — BeIpaskeHUE ONpaBaaHus B peruidke (2), HeCMOTps Ha TTOTSHITHAIb-
HbIe ()pPEKBEHTAIHN (MX TOTESHIIMALHO HEBO3MOXXHO O0BEIMHNUTH B OIHY Kiay-
3y NP OYEBUITHOM PACXOXKICHUN PEIUINKU-CTIMYJIA M PETUTHKU-PEAKIINN B CHH-
TaKCHCe).

B perunke-ctumyiie (3) u peruinke-peakiuu (4) Mpu OTCYTCTBUU MparMaTh-
YECKOW CBS3HOCTH HAOIIOIAETCS CEMAaHTHUYECKasl CBSI3HOCTH MPU PACXOXKICHHUH
WX B CHHTaKcuce. JJaHHBIA (akT TOBOPHUT O MPUCYTCTBUM CBS3M THIA b (MMILIH-
KaIMOHHOH ).

Perutnka-ctumyn (5) u periika-peakiius (6) XapakTepu3yIOTCs parMaTuyie-
CKUM TUIIOM KorepeHInu BHyTpH /IE, Tak Kak B JaHHOM ciiydae HaOIomaeTcs
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COOTBETCTBHE CEMAaHTHYECKOH, MParMaTudecKol, CTPYKTYpHOW M IMPOCoandYe-
CKOW CTOPOH CBSI3M PEIUTHK. PearmpoBaHue B PEIIMKE-PEaKIIHN MPOU3BOIUTCS
Ha PEMATHYECKHUH IEMEHT PeIINKU-cTUMYIa. K ToMy e 9TH IBe perIinKi Mo-
T'YT OBITh TOTEHIUAIEHO OOBEIUHEHEI B OJJHY KIIay3y.

PeueBbie xonpl (7) 1 (8) 00bemUHEHBI MMIDIMKAIIMOHHBIM THIIOM KOT€pEH-
UM, TIOCKOJNBKY CYIIECTBYET CEMaHTHYECKas, MparMaTHYecKas CBSI3HOCTH pe-
TUTHK TIPU PAaCXOKICHUN UX B CHHTaKCHCE.

PeueBbie xombl (9) u (10) 00BEIUHAIOTCS TTOCPESIACTBOM HEMParMaTHYeCcKOH
KorepeHnuy (T B), n6o B JaHHOM ciiydae HaOIr01aeTCs CMEIIeHHe KOMMYHH-
KaTUBHBIX YCTaHOBOK. CMBICIIOBOE CONEPKATEIFHOE COOTHOIIECHHE PEILTUK I10-
CTPOCHO, CIIE0BATEIHHO, HAa HMILTUKATYpE.

PaccMoTpuM cienyromyro KOMMYHHKATHBHYIO CHTYalHIo, KOTOpasi IEMOH-
CTPHPYET PEILINKY-CTUMYJ, BEIpAXKEHHYIO0 HH()OPMATHBOM W WHTEPPOTaTHBOM,
a TaKXKe PEIUTUKY-PEaKIIIio, BEIPAKCHHYIO HH(POPMATHBOM U HHTEPPOTATHBOM.
[IpencraBiieHHBIC PEIUINKH SBIIOTCS YaCTOTHBIMU B HAIIICH paboTe:

— Toi ma fille, j’ai déja vu ton visage, siffla la voyante. (1)

— Depuis le temps que vous m’observez! (2)

— Tu ne crois pas a mes dons, n’est-ce pas? (3)

— Je suis d’une nature rationnelle, répondit Alice. (4)

— Menteuse, tu es une artiste, une femme autonome et volontaire, méme s’il
arrive que la peur te freine. (5)

— Mais qu’est-ce que vous avez tous ce soir a vouloir que je sois apeurée? (6)

— Tun’avais pas ’air rassuré en venant vers moi. (7)

Le regard de la voyante plongea plus avant dans celui d’Alice. Son visage
était maintenant tout prés du sien.

— Mais ou ai-je déja croisé ces yeux ? (8)

— Dans une autre vie, peut-étre? répondit Alice d’un ton ironique. (9) [12.
C. 28-29].

Perutnka (1) mpencraBiiseT coO0H WHHUIMAIMIO PEYCBON TPaHCAKIIWH, SBIIS-
SICh PETUIMKOH-CTUMYJIOM, BBIPaKCHHOH WIUTOKYTHBHBIM HH()OpMATHBHBIM PA.
Perutuka (1) HaunHaeT nHTepakTUBHBINA 010K «Les donsy. Permuka-peakus (2)
COJIEPKHUT WIIJIOKYTUBHBIA SKCIIPECCUBHBIM PA M OTHOCHTCS K HETAaTUBHOM pe-
akuy (BeIpa’kaeT WHTCHIIMIO Bo3pakeHus1). PedeBoi xox (3) COCTOUT U3 WILIO-
KyTHBHOTO WHTepporatuBHOro PA. Peruka-peaknus (4) mpencraBieHa WIIIO-
KyTHBHBIM HWH(QOpPMaTUBHBIM PA, 3akaH4MBas WHTEpaKTHBHBIA Onok «Les
dons». B manHOM ciydae mposBISIETCSl HEONpeAeNeHHas peakuus (BBIpajkeHa
WHTEHINS coMHeHns1). Chenyromas permKa-cTuMyi (5) sIBISeTCS MIUIOKYTHB-
HBIM HHQOpPMATUBHBIM PA, oHa OTKpbIBaeT HHTEPAKTUBHBIN 070k «Les qualités
personnelles» TOCpeACTBOM YaCTHON MHTETPALIUH U TOTAJIbHON IPECYIIITO3UIINH.
Taxast CBSI3b MEXKIy MHTEPAKTHBHBIMH OJIOKaMH Ha3bIBACTCS «CIICIOBAHHE, B
cutyanuu, korna onuH PA 3akanumBaer JIE, a cnemyrommit PA maumnaer npy-
roe JIE. PeueBoit xox (6) — 3TO perIMKa-peakiiis, OTHOCAIIAsICS K Heolpene-
JICHHBIM (BBIP2)KCHA WHTEHIMS YAWBJICHUS), COOCPXKUT MIUIOKYTHBHEIA HHTEp-
poratuBHbIMII PA. Pederoii xom (7) mpeacTaBiieH HJUIOKYTUBHBIM HH(OpMa-
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TuBHEIM PA. Peruka (8), sBISSCh WIIOKYTHBHBIM HHTEPPOTaTHBHBIM PA,
WHUITMHPYET WHTEPaKTUBHBIA Onok «Déja vu». Takum oOpa3om, mepexoj OT
OIHOM TEeMBI K APYTOi B MTAHHOM IPHUMEPE CBUICTEIBCTBYET O CBS3U CIIECIOBA-
HUS TP YaCTHOW WHTETPallid M TOTaJbHOHM Mpecynmno3unud. PeueBoii xon (9)
MPOIOJDKACT JTAHHBIA WHTEPAKTHUBHBIA OJIOK, MpPEACTaBISAS COOOH HILIOKYTHB-
HBII WHTEpporaTuBHBIN PA. Pemnmka-peakiivss OTHOCHTCS K HEOMPEIEICHHBIM,
TaK KaK B TAHHOM CITy9ae BBIPa)KCHA HHTCHITNS COMHEHHSL.

Perumka-ctumyit (1) u permka-peakimst (2) CBA3aHBI MParMaTHYCCKHM TH-
IIOM CBSI3W BHYTPH HMHTEPAKTHBHOTO OJ0Ka «Les donsy, TIOCKOIBKY XapaKTepH3y-
IOTCSI KOHKPETHBIM COOTBETCTBHEM CEMAHTHUYCCKOW, MparMaTHUeCKOd CTOPOH
cBsi3u permk. O0e perKd B JaHHOM KOHTEKCTE ITOTEHIUAIBHO MOTYT OBITH
00beIMHEHBI B OJHY Kiay3y. K ToMy e pearmpoBaHme POUCXOMUT HA peMaTH-
YeCKUH DIIEMEHT «j’ai déja vu» perumku-ctuMyia. Permka-ctumy (3) ¥ peruiu-
Ka-peakius (4) oObeqMHEHBI TaKXKe IparMaTHYSCKAM THIIOM CBSI3H, TaK KakK BbI-
paXXaroT COOTBETCTBHE CEMAHTUYECKOH, MParMaTHYEeCKOW COCTABISIONICH CBS3U
PEIUTMK, TpH OYCBHAHOM pEarnpoOBaHUHM HA PEMATHUECKHH DIIEMEHT «a mes
donsy», 9TO MO3BOJSIET OOBEMHEHUTL UX B OAHY Kiay3y. B perumkax (5) u (6)
HaOMIOaeTCd MICHTHYHBIN CITydail: pearnpoBaHWE Ha PEMATHUYECKUH DIIEMEHT
perutku-ctEMyIa (6) «la peur te freine». Perumka-ctumyn (7) ocraercs 6e3 pea-
TUPOBAHMSI W TIPEPHIBACTCS aBTOPCKOM PEIUIMKON, YTO SIBISIETCS XapaKTEepHOU
YepTOi IparMaTHIecKoro TUma korepeHuy. B perumkax (8) u (9) Hapsmy ¢ pea-
THPOBAHMEM HAa PEMATHUCCKUH DJIEMEHT PEIUIHKHA-CTHIMYJIa «OU» TMOSBISETCS
BO3MOKHOCTB ITOTEHITHATEHOTO 00bEAMHEHIS ABYX PEIUIHK B OAHY KIIay3y.

OOpaTiM BHHMaHHWC Ha HIDKCIPUBEICHHBIN JHAJIOT, HJUTFOCTPHPYIOIIHI
WHYIO JIMHTBHCTHYECKYIO CHTyanuio. JlaHHBIA MpUMep JeMOHCTPUPYET MpPOsIB-
JICHWE YaCTHOW W JalbHEW WHTErpalliy, a TaKKe TOTAIBHOW MPECYNIO3HIINH,
KOTOpBIC IIPH3HAIOTCS HAaN00JIee YaCTOTHBEIMHY B HAIIIEM HCCIICTOBAHUH:

—Je I’ai vu, murmura-t-elle, il était 1a. (1)

— Le médecin est venu, dit Daldry. Un dimanche et jour de Noél, il faut qu’il
soit consciencieux. (2)

— Ce n’était pas un médecin. (3)

— II en avait pourtant tout I’air. (4)

— J’ai vu I’homme qui m’attend 1a-bas. (5)

— Trés bien, dit Daldry, nous en reparlerons dés que vous irez mieux. En at-
tendant, reposez-vous. J’ai I’impression que vous avez déja un peu moins de
fievre. (6)

— Il est bien plus beau que je ne I’imaginais. (7)

— Je n’en doute pas une seconde. Je devrais attraper la grippe moi aussi, Es-
ther Williams viendrait peut-étre me rendre visite...Elle était irrésistible dans
Emmenez-moi au bal. (8)

— Oui, murmura Alice dans un demi-délire, il m’emmeénera au bal. (9)

— Parfait, pendant ce temps-1a je pourrai dormir tranquille. (10)

— Je dois partir a sa recherche, chuchota Alice, les yeux clos, il faut que
j’aille 1a-bas, je dois le retrouver. (11)
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— Excellente idée ! Je vous suggére néanmoins d’attendre quelques jours. Je
ne suis pas tout a fait certain que, dans votre état, le coup de foudre soit ré-
ciproque. (12) [12. P. 72].

Perumnka-ctumyn (1), cocTosiasi U3 OJHOTO MIUIOKYTHBHOTO HH(OPMATHB-
HOoro PA, nHUIIMHpYET MHTEPAKTHBHBIN OJI0K «la visite d’un hommey. Peruka-
peakrus (2) comepkut aBa PA. O6a mpencraBieHbl WILIOKYTHBHBIME HH(OpMa-
TuBHBIMH PA. Peruka (2) OTHOCHTCS K TTO3MTHBHOM pEakIlMH, TaK KakK B JlaH-
HOM CJIydae BEIpa’KeHa MHTEHIMS 3aBepeHus. PedeBoii xon (3) Takxke sBISETCS
nHpopMaTHBHBEIM PA. PedeBoil xon (4) NprUHAIICKUT K MO3UTHBHOW pEaKInH,
BBIpaXKarollel WHTCHINIO 3aBepeHus. Perutnka (5) mpencraBiser coOoi HILIO-
KyTHBHBIA WH(pOpMAaTUBHEIA PA. JIaHHBIA peueBOi X0J WHUIUMPYET WHTEpaK-
THUBHBIA OJIOK «I”’homme qui m’attend» mocpeacTBOM YacTHOH HHTErpalvi W
TOTAJIHON TIPECYMIO3UINU. TakuM 00pa3oM, CBSI3b MEKIY WHTEPAKTHBHBIMHU
OJIOKaMH SIBJISCTCS JINHEHHOM, T.e. BhIpa)kaeTCsl B CIICOBAHUU OTHOW TEMBI 32
npyroii. Pederoii xon (6) cocTouT U3 TpeX PA: mepBbId U TpETHI MPUHAIEKAT
K WUIOKYTHBHBIM HH(pOpMaTHBHBIM PA, BTOpoii — K JHMpPEKTHBHOMY PA.
B maHHOM KOHTEKCTE BBIpa)k€Ha MMO3UTHUBHASI PEAKIHs, TaK KaK MPUCYTCTBYET
WHTEHIHs corjacus. Permka-ctumyn (7) mpomoibkaeT NaHHBIA WHTSPaKTHB-
HBIIA OJIOK U SIBJIACTCS MJUIOKYTUBHBIM HH(pOpMaTHBHEIM PA. Perummka-peakiius
(8) comepHT YeThIpe MIUIOKYTUBHBIX MH(pOpMaTHBHBIX PA. Peakius npunan-
JISKUT K MMO3UTUBHBIM, TaK KaK BbIpaXkaeTcs MHTEHLUs coryacusi. Janueii PA
3aKaHYMBACT WHTEPAKTHUBHBIA OJOK «I’homme qui m’attend» W WHHIUHpPYET
CIIeyIOIUH MHTEPAKTUBHBIN OJOK «partir a sa recherche», KOTOpBIHA MpomoIKa-
etcs B perutuke (9). Takas Kore3us My WHTEPAKTHUBHBIMU OJIOKaMH Ha3bIBa-
eTCsl «HAHW3BIBAaHHE», IOCKONIBKY peIunka (8) OTHOBPEMEHHO 3aKaHIMBAET
OIIMH ¥ HAYMHAET JPYrod MHTECPAKTHBHBIN OJIOK MpH JallbHEH WHTETpaldd H
TOTaJbHON Tpecymnmo3uiuu. PedeBoit xom (9) mpencraBiser coOoil peruimKy-
CTUMYJI, SBJISSCh MIUTOKYTHBHBIM WH(pOpMaTHBHBIM PA. Permka-peakmus (10)
OTHOCHUTCS K ITO3UTHBHBIM, TaK KaK BBIpa)KaeT MHTEHIHWIO coriacus. JlaHHas
peILTuKa COICPKUT HIUTOKYTUBHBI HH(DopMaTHBHBIN PA. Permuka-crumyn (11)
MpeJcTaBlieHa UIIOKYTHBHBIM HH(pOpMaTHBHEIM PA. Peueroit xon (12) sBiser-
Csl TIOBUTHBHOW pPEAKIMEH, TOCKOIBKY BBIpaKeH MHTeHImen cornacus. OH co-
crout u3 Tpex PA, mepBbIit M3 KOTOPBIX SKCIIPECCUBHEIN PA, BTOpOIi 1 TpeThii —
WJUTOKYTHBHBIC HH(pOpPMAaTHBHBIC PA.

PaccmoTpuM korepeHmmio Mexay perumkamu BHyTpH JIE. Permku (1) u (2)
00beINHEHBI MParMaTHIECKAM THIIOM CBSI3H, TaK KaK AETCPMHUHUPYET BO3MOXK-
HOCTh OOBCIUHECHHS B OJHY Ki1ay3y. PearnpoBaHue B peruiuke (2) IpOHCXOIUT
Ha pemaTtHueckuil smeMeHT (il était 1a) perummku (1). OnpeneneHHOE COOTBET-
CTBHE CEMAHTHYECKOH CTOPOHE CBSI3M IPOSBILICTCS B €IUHCTBE CIOXKETa ABYX
PEIUTHK, COOTBETCTBUE MPArMaTHIECKON CTOPOHE CBSI3M — B MHTEHIIMU 3aBEpe-
HUA B peruike (2) mo oTHomeHuto k perutrke (1). Permku (3) u (4) coorBer-
CTBYIOT IPOCOAWYECKOH, CTPYKTYpHOW CTOpOHE CBs3U. lIpyW 3TOM OHUM Takxke
MOTYT OBITh OOBEIUHEHBI B OJHY KJIay3y C CEMaHTHYECKOW MOCTOSHHOH (emu-
HBI CIOXKET) M pPearnpoBaHHEM HA PEMATHUYECKUN JJIEMEHT PEIUIHKH-CTUMYIIa
(3). C nparmatudeckoid CTOpOHBI perutikH (3) U (4) Takke BecbMa OYEBHIIHO
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COOTBETCTBYIOT IIPYT IPYTY MpH BEIPAKEHUH WHTCHITMH 3aBEPEHHS, YTO JOKa-
3bIBaeT 00BEIMHEHHE PEIUIHK C IIOMOIIBIO MPAarMaTHIECKOTO THUIIA KOPETCHIINH.
Perutuku (5) m (6), mpuHAIIEKANTHE CICAYIONIEMY HHTEPAKTHBHOMY OJIOKY,
CBSI3aHBI UMIDTHKAIMOHHBIM THIIOM KOT€PEHIINH, TOCKOIbKY YaCTHIHO COOTBET-
CTBYIOT CEMaHTHIECKON COCTaBIIIONICH (€INHCTBO CIOXKETa B TIEPBOM H BTOPOM
PA), a Takke mnparMaTHYeCKod CTOpOHE (MHTEHIMS COMJIACHS B peEIUTHKE-
peakun). OQHAKO JOCTaTOYHO OYEBUAHO WX PACXOKICHHE B CHHTAKCHCe. AHAa-
JIOTHYHBIM 00pa3oM peanu3yercs oobenuHenne perutnk (7) u (8). Permuku (9) n
(10) mpu HEKOTOPOM COOTBETCTBHH IIparMaTH4eCKOW (MHTCHIIMS COTJIACHS) W
CEMaHTHUYECKOH (pa3BHTHE CIOKETa) COCTABIISIONIMM HEBO3MOXXHO OOBECIUHUTH
B OHY KJIay3y, YTO COOTBETCTBYET MMIUIMKAIMOHHOMY THUILY CBsI3U. PeueBwie
xozb! (11) u (12) npu pearnpoBanuu B perutake (12) Ha peMaTHYSCKHIA 3JIEMEHT
permmukn (11) He MoryT oOpa3oBaTh ONMHY KJIay3y, XOTS IparMathyeckas (MH-
TEHIUS COTJIACHS) U CEMAaHTHYECKHE (€IMHBIA CIOXKET) CTOPOHBI COOJIIOJICHBI.
Taxum 00pa3oM, B JTaHHOM CIydae TaKXKe IPEeBaMPyeT UMIUIMKAINOHHBIN THIT
KOTePEHIINU PETLIHK.

Pe3yabTarsl

Hrorn mpoBeleHHOrO aHaIM3a JUAIOTHYCCKUX CIWHCTB HATJISIAHO Tpel-
CTaBJICHBI B Ta0J. 1, OTpaXkaromieil YaCTOTHOCTh 3asBJICHHBIX SBJICHUM.

Taonuia 1
THNUYHBIE 3JIeMEHTHI KOTe3MH U KOTePEeHIIMH B KOJIMYEeCTBEHHbIX M0KA3aTeIsIX

Koresust mexay 1E DnemeHT / e
CnenoBanue — 249

HanussiBanne — 188

PasBeptriBanue — 12

Bkirouenne — 3

UacrHast unTerpanus — 682

JanpHss uaterpanms — 677

ToranpHas npecynmnosuuus — 432
Yacruunas npecynmno3uuus — 20
Korepennus Baytpu JIE

Mruinkanuodseii — 804

Tun cBsi3u permk [Iparmaruueckuit — 411
Henparmaruueckuii — 144
Pernuka-crumyn — uagopmarus — 437
Pernunuka-ctumyn — uarepporatus — 120
Ioakareropust uenpHOCTH / Perunuka-ctumyn — aupextus — 81
Perunuka-ctumyn (PA) Perunka-ctumyn — komuccus — 20
Pernunuka-ctumyn — sxcrnpeccus — 20
Perunnka-ctumyn — geknapanus — 2
Pernuka-peakius — unpopmarus — 376
Perunuka-peaxius — uaTepporaTus — 216
Pernunuka-peaxnus — sxcnpeccus — 50
Permunuka-peaxnus — gexnapanus — 30
Pernunuka-peakius — aupexkTus — 4
Perunka-peaxiys — KOMHUCCHB — 3

Tun cBsi3u permk

[onxareropus uHTErpauuu

[oaxareropus npecynmo3uIH

Pernunuka-peaxims (PA)
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Koresust mexay 1E DnemeHT / el

[lo3utuBHas pemnuka-peaxus — 442
Heonpenenennas pemuka-peaxius — 202
Herarusnas permnuka-peakuust — 18

Berpeunas uHMIMaTHBA peIuIMKa-peakuus —17
Wnnokyrusueie PA (popma u coneprxanue cos-
nazgaiot) — 1343

[epnokyrusnsie PA (dpopma otiuuHa oT comep-
*KaHus) — 16

Tun permuku-peakuun

[Iparmaruueckuii Tun PA

WTtak, KOre3uo MeXIy ITHATOTHICCKUMH €IMHCTBAMU MBI OITHCHIBAIIN C TIOMO-
IIBI0 TaKUX SKCTPAMHTBUCTHIECKUX MONKATETOPHHA, KaK MHTETPALHs, TPECYIIO-
surmst. Koresus mposiBIsieTcs TAKUMA THITIYHBIME BUZIAMH CBSI3H, KaK CIICIOBAaHHUE
Y HaHW3bIBaHWE (oTMedaroTes B 249 u 188 cirydasx cooTBeTcTBEHHO). Takue BUIbI
CBSI3, KaK Pa3BEpPTHIBAHUC W BKITIOYCHUE, HE CUUTAIOTCS THITMYHBIMH B HaIEH pa-
00Te, Tak KaK IMPUCYTCTBYIOT B 12 1 3 clTydasix COOTBETCTBEHHO.

[IposiBieHrst YaCTHOW M NANbHEW WHTETPAIH, KOTOPBIC MPU3HAHBI THUTHY-
HBIMHU B HAllleM WCCIIEIOBAaHWUHU, BCTpEUaroTcs B 682 m 677 ciydasx COOTBET-
cTBeHHO. ToTanmpHasi IPECYNIO3UIUS MPOosSBIsieTcs B 432 cimyvasx, YaCTHYHAS
MPECYIIO3UIIHSI BCTpEUaeTcs UMb B 20 CIydasx, MOITOMY IPH3HACTCS HETH-
MTHYHON.

KorepeHnnuio MBI mccleoBaid Ha OCHOBE CIICAYIOIINX JIMHTBUCTHYECKHX
COCTABILIOMINX: TPUHAUICKHOCTh PEIUIMKUA-CTUMYJNIA W PEIUTUKU-PEaKIuN K
orpeneneHHOMY PA, TaKCOHOMUST PETUTMKH-PEaKIIH, WIDIOKYIUS / TIEPIOKYIINS
PA. Korepeniust BHyTpH AMAIOTHYECKOTO EAMHCTBA MPOSBISIETCS TAKUMHU TH-
MUYHBIME BHJIAMH CBsI3W, KaK WMIUIMKAWOHHAS W MparMaTtiueckas. JlaHHEBIE
TUTBI CBs3M TipencTaBieHsl B 804 u 411 ciydasx cootBercTBeHHO. Hemparma-
TUYECKUH BHJ CBS3W HE MPH3HAH TUIHMYHBEIM B HAIIEM HCCIIEIOBAaHUH, TaK Kak
BCTpeuaeTcs Iuib B 144 cimydasix.

Penmuka-ctumyn, BhIpakeHHAass WHPOPMATHBOM W WHTEPPOTaTHBOM, IIPH-
3HaHHAs THNUYHOH, BeTpeuaeTcs B 437 u 120 cnyyasx cooTBeTcTBEHHO. Permn-
Ka-CTUMYJ, COAep)Kaliasi AUPEKTHB, KOMUCCHB, SKCIPECCHB, ICKIApaluio He
CUHMTAETCsl TUIIMYHOW B Hameil pabore (Bcrpewaercs B 81, 20, 20, 2 ciydasx
COOTBETCTBEHHO). UTO KacaeTcsi PEIUIMKU-pEaKIUd, TO B KaUeCTBE THUIIHMYHBIX
MPU3HAIOTCS PEIUINKH, COIepKaie HH(POPMATHB, HHTEPPOTaTHB (BCTPEUAIOTCS
B 376 m 216 cimy4asix COOTBETCTBEHHO). Peruimkw, comeprkaline SKCIPECCHB,
JeKIIapaliy, JUPEKTHB, KOMICCUB, IPU3HAHBI HETUIMMYHBIMU B HAIIEM HCCIIE-
JIOBaHUH, Tak Kak BcTpedarotcs B 50, 30, 4, 3 cmywasx coorBercTBeHHO. [1031M-
THBHAS PEIUINKa-peakiusi orMedaercs B 442 ciydasix, HEOnmpeaelneHHas! perim-
Ka-peaknmsi HaOmogaercs B 202 ciydasx, 4ToO JaeT OCHOBaHHE CUYHTATh HMX
HanboJee JYaCTOTHBIMU B IHAJIOTaxX poMaHa. HeraTMBHAs peruinKa-peaknus u
BCTPEYHAsl WHUIMATHBA MPH3HAIOTCS HETHITMYHBIMH (BcTpedarorcs B 18 u 17
clIydasix COOTBETCTBEHHO). MmtokyTuBHBIE PA, 4bs (hopMa coBmamaer ¢ couep-
JKaHWEM, HalpuMep WHTeppOoraTHUBHBIN PA, mpeacTaBmisromuii BOMpOIIAHHE,
OTMEUaIOTCs B KauecTBE TUIHMYHEIX, a IepioKyTuBHBIE PA, korma ¢opma oT-
JIMYHA OT COZACPKaHUsI, HAPUMEP UHTEPPOraTuBHBIA PA, comepxamuii mpr3siB
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K JICHCTBUIO, pACIEHNBAIOTCS KaK HETUIIMYHBIC, TaK KaK BCTpedaroTcs B 1343 u
16 caygasx COOTBETCTBEHHO.

TakuMm 00pa3oM, TOIy4YeHHBIC YAaCTOTHBIC XapaKTCPHCTUKU 3asBICHHBIX
JIUHTBHUCTUYECKUAX  SBIICHHHA TIO3BOJIAIOT ~BBICTPOMTH THUIUYHBIC MOZIETH
(bpEeKBEHTATBHBIX IIETTOUEK KOTE€3MH PEIUIK Mexay JE ¥ KorepeHIuu BHYTPH
JE, a Takke NMpeanoIokUTh ONpPeIeICHHYI0 KOMMYHHKATHBHYIO TPEEMCTBEH-
HOCTB COCTABJISIFOINUX (Ta0I. 2).

Tabnuma 2
Mopenn (ppeKBeHTAIbHBIX HEM0YeK

Mogens 1 DIeMEHTHI CBSA3U PEIUIUK
Koresus mexay IE CnenoBanue
[lonxareropus UHTErpauuu YacTtHast MHTErpaLus
IMonkareropys Npecynno3uLUK ToranbHas npecynno3uIys
WMnnukamoHHbIN THIT (CEeMaHTHYECKas U Ipar-
Korepenus Buytpu JIE MaTHYeCKasl CBSI3HOCTh PEIUIUK IPH Pacxoxe-

HUM B CHHTaKCHCe)

[loaxareropus EILHOCTH
Permunka-ctumyn

WnnokyruBHblii nHbOpMaTUBHEIH PA

Perunka-peaxuus [NosutuBHas; nHpopmaruBHbli PA
Mopgens 2

Koresus mexnay IE HanuzbiBanue

[lonkareropus UHTErpaluu JlanpHsis uHTErpays
IMonkareropys Npecynno3uIUu TotanbHast npecynno3uIys

[Iparmatuueckuii THI (COOTBETCTBHE CEMAHTH-
YeCKOH, IparMaTH4eCKOn, CTPYKTYpHOH, POCOo-
JIMYECKON CTOPOHAM PEeUH IIPHU BO3MOXKHOCTH
00beJMHEeHHS PEIUINK B OIHY Kiay3y, pearupo-
BaHHUE B PEIUIMKE-PEAKIMI Ha peMaTHYeCKHUit
JIEMEHT PeIUIMKH-CTHMYJIA)

Korepenuus Buytpu JIE

[loaxareropus HETLHOCTH
Perunka-ctumyn
Pernunnka-peaxuus Heonpeznenennast; unrepporatuBHelii PA

WnnokyruBHBINA HHTEppOraTUBHBIA PA

[lo pesympraTaM WCCIEAOBAHUS TPEICTABICHBI [IBE€ THIIMYHBIC MOIEIH
(peKBEeHTAIBHBIX IETIOYCK CBS3M XYHO’KECTBEHHOTO JWANOra B MPOM3BEICHUU
Mapka JleBu. OGe MOIENH OTPa)KaroT CBS3b PEIUIMK MEKIY THATOTHYSCKHUMHU
SIUHCTBAMH U CBS3b BHYTPH THAIIOTHYCCKAX eAWHCTB. Koresms Mexmy mHTEp-
aKTHBHBIMH OJIOKaMH BBIpakKeHa TIOCPEICTBOM CBSI3H CIIEIOBAHMUS, IIPU KOTOPOH
B IIEPBOM pEUEBOM OJIOKE pa3BUBACTCS OIHA TeMa, BO BTOpoM — apyras. [Ipu
HAHW3BIBAHUY OJIMH PEUEBOH OJIOK 3aKaHUYHBAET ONHY TEMY M HaUHHAET JAPYTYIO.
B manHOM ciydyae Takike OTpa)KE€HBI JCHCTBUS KATETOPUU YACTHOW MHTETPALIHH,
00BbEMUHSAIONICH OJIMKHHE OTPHIBKM TEKCTa W JajdbHEH MHTErpauu, 00bheIuHs,-
foIel TUCTAaHTHO PacIoiOKEHHBIE TUIACTHI TeKcTa. To, 9TO TOTanbHas MPecyl-
MO3UIUS TIPEBATHPYET, MOKHO IOIBITATHCS OOBSICHUTH NEHCTBHEM OOIIel WH-
TETPaLliH, PACTIPOCTPAHSIONMICHCS HA BECh TUATIOTUYECKUI TEKCT.

Korepennust BHyTpH WHTEPaKTUBHBIX OJOKOB IHANIOTOB B poMaHe Mapka
JleBu BBIpa)aeTcs MOCPEACTBOM MMILTHKAIMOHHOTO M MParMaTHYecKOro THUIIOB
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CBSI3U PEIUTHK, T/Ie NEHCTBYIOT TOBOJBHO Pa3BETBICHHBIC CXeMBI Habopa mepe-
KPECTHBIX XapaKTEPUCTHK. TaK, MMIUTMKAIIMOHHBIA THIT CBSI3H 3a4acTylO Mpea-
crarisier oOMeH uH(popmarmend. [IparMaTHUECKHid THIT, KaK MPaBUIIO, TPEIIIO-
JaraeT mepecrpoc Ind0 BCTpeuHbIH Bompoc. Kak cieacTBue, perummka-CTUMYI
MpeACTaBlIeHa MIUIOKYTHBHEIM HH(OPMATHBHEIM PEUEBBHIM aKTOM M HIIIOKYTHB-
HBIM HHTEPPOTaTUBHBEIM PEUEBHIM aKTOM. Perummka-peakmus MpeacTaBIsieT co-
0011 TO3UTHBHYIO HIIM HEOIPEICIICHHYIO PEaKIHio, BRIPAKEHHYIO, B CBOIO OYe-
pens, HHPOPMATHBHBIM F HHTEPPOTATHBHBIM PEUEBEIMH aKTaMHU.

[To uroram mpoBeAEHHOTO MUCCIEIOBAHUS IPEICTABIISIETCS] BOSMOXKHBIM CHIe-
JIaTh BHIBOI, UYTO HA YPOBHE CEMAHTUKO-TIPATMATHIECKOT0 ITOIX0/1a K CTPYKTYpe
nuanora (ppeKBEHTANTBHBIC IIETTOYKH CBS3M — 3TO (POpPMaJbHbIC MHHAMAIBHEIE
SIUHULEI JUAJIoTa, THIIEHHBIE JIEKCHIECKOT0 COepKaHs.

B cBoro ouepenb, KOMMyHHUKAaTHBHAS MPEEMCTBEHHOCTh COCTABIISIFOIINX Ta-
KOM IIEMOYKH OIpeelsieTcss HabopoM HaubOoJiee YacTOTHBIX MokaszaTeneit. Tor
(akT, YTO KOTepeHINs BHYTPU HMHTEPAKTUBHOTO OJIOKA IMPOSBISETCS HOCPEH-
CTBOM HEIPAarMaTHYECKOTO THIIA CBSI3M MEHEE BCETo B IHANorax poMaHa Mapka
JleBu, MOXHO OOBSICHUTH TEM, YTO HEMparMaTHISCKAN THIT CBSI3U IPEIIIONaraet
HEKYIO He3aIJIaHUPOBAHHOCTb.

Kore3ust Mexxny HHTEpaKTHBHBEIMA OJIOKaMH PEKe BCETO PEaH3yeTcsl ¢ Io-
MOIIBIO TaKUX TUIIOB CBS3M, KaK pa3BepThIBaHHE M BKIOUYcHHE. Kak mpaBmio,
pa3BepThIBaHHE M BKIIOYCHUE IPEIIIONaraloT aJlOoTMYHOCTh. [lomydeHHBIE pe-
3yIBTATHI MO3BOJIIOT 3aKIIOYUTh, YTO JaHHAS IPEEMCTBEHHOCTH CBsI3aHA, BO3-
MOKHO, ¢ QYHKITMOHATILHON HATPY3KOH JTUTEPATypHO 00pabOTaHHOTO AWAJIOTa.

O06e nory4eHHbIe MOZIENH (PPEKBEHTABHBIX IIETIOUEK CBSI3U PEILIHK B AUATIOTaX
pomaHa Mapka JIeBu npeAcTaBisitoT Co00k HepapXUIeCKyr0 MOJIENh KOMITOHEHTOB,
KOTOPYIO MOXHO Ha3BaTh MPOTOTHIIYECKOd. Ha ocHOBe Habopa KOMITOHEHTOB
JaHHON MOJEIH BOSMOYKHO OIHCATH CTPYKTYPY CBSI3U PEIIHK JIF000T0 THaIOTHIe-
CKOr'0 TEKCTa C IIPUMEHEHIEM CEMaHTHKO-IIParMaTHIecKOro MoIxoa.

Takum 00pa3oMm, MOIydeHHBbIE B paboTe pe3yabTaThl MOTYT CIYXHUTh 0a30i
IVl TANBHEWIEero W3YyYeHHsI PEeTYIATHBHBIX MEXaHH3MOB IIPH ONHCAHUH
(peKBEeHTATHHBIX EMOYEK CBI3M MEXKIY PeIUIMKAMH AUAIIOTA.
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Frequent Chains in the Interactive Section of the Communicative-Pragmatic Structure
of the French Dialogue (On the Material of Modern Fiction)
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The article aims to consider linguistic features of coherence and cohesion, to identify the
smallest unit of dialogue in the communicative and pragmatic structure, to make typical
models of the smallest unit of dialogue. The material of the study is a French dialogic text
taken from the modern writer Marc Levy’s novel The Strange Journey of Mr. Daldry. The
methods employed are linguistic analysis, conversation analysis, the modular analysis of
verbal interaction used in modern French linguistics, the continuous sampling method, the
quantitative method. A literary dialogic text was analyzed because it represents a so-called
canonical type of dialogue. At the first stage, the author introduces the definition of the term
frequent chain as the smallest unit of dialogue, conducts a detailed linguistic analysis of the
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cohesive relations between the interactive blocks of the communicative and pragmatic
structures of the dialogue. At the level of a semantic and pragmatic approach to the structure
of the dialogue, frequent communication chains are formal minimal units of the dialogue,
devoid of lexical content. There are significant features of cohesion between interactive units
comprising a stimulus-turn and a reaction-turn expressed by speech acts. The interactive unit
most often combine sequence and string-like types of turns. Frequency is recognized as
private and foreign integration, as well as total presuppositions. At the second stage, within
the framework of the implementation of an essential approach to the study of the structure of
the dialogue, the author reveals the characteristic features of coherence between the turns
within the interactive block. Implication and pragmatic coherence are recognized as frequency
types. At the third stage, the author notes the communicative continuity of the components of
the cohesive relations of the turns based on the architecture of the typical models. The
communicative succession of the components within such a chain can be determined by a set
of the most frequent indicators. Coherence inside the interactive block can be revealed by
means of the implicative and pragmatic types of connection between utterances while the non-
pragmatic type of connection is considered to be untypical. This could be explained by the
fact that this type implies some lack of planning. The implication type of communication is
often an exchange of information. The pragmatic type usually involves a second question or a
counter question. Cohesion between interactive blocks is predominantly obtained by such
types of connection as sequence (in the first speech block, one topic develops, in the second
speech block-the another topic) and string-like arrangement (one speech block ends one topic
and begins the another topic) while explication and implication are viewed as untypical in this
research. As a rule, explication and implication require incoherence. The result of this
research allows presuming that the succession under consideration is connected with the
functional load of the literary standardized dialogue. The literary dialogue is more informative
and has a more dynamic plot devised by the writer rather than the dialogue in oral
communication which is characterized by its spontaneous nature and rapid change of subjects
in interaction blocks.
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